Ixlikalhtu' Carta a'ntin
Tzo'kli San Pedro

Camaca'ni'ca saludos
a'nti ixtakalhlaka'i'

Quit Simén Pedro. La'
ictzo'kma' hua'ma' carta.
Quit kalhatin ixapdstol Jesucristo

1a' @'tza' icta'scuja. Quit
iccatzo'knuni'yani' hui'xina'n a'ntin
kalhlaka'i'ya'tit hua'chi quina'n.
Quina'n tzé nalipaxuhuayauj

por a'ntii quincatlahuani'ni'ta'ni’
Dios. Como Dios chu a'cxtim
calaktzi'n tachi'xcuhui't, chuntza'
quincalaktzi'nani' chu lakatin
como kalhlaka'i'yauj Jesucristo.
2La' Dios lej cacasicua'lanalini'
hui'xina'n 1a' cacamatza'ta'ti'ni'ni'
mi'a'clhcunucca'n, como
hui'xina'n lakapasa'tit Dios 1a'
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo.

A'nchi tahuani't a'ntin
tata'tapa'ksi Dios

3Dios, como lej ka'lhi lhithua'
limapa'ksin, quincamaxqui'ni'ta'ni'
ixlthuak a'nti maclacasqui'nayj
para nalatahui'layauj chu
a'nchi xla' lacasqui'n. La'
quincamaca'tzinini' a'nchi huani't
xla'. La' na quincamata'sini' para
nata'latahui'layauj nac a'kapiin

a'nlha xla' mapa'ksini'n 1a' a'nlha
lej xkaka. 4La' chuntza' Dios
naquincatlahuani'yani' lhithua'
a'ntiin tzey chuntza' hua'chi xla'
huani't. Dios quincamaxqui'ni'ta'ni'
a'nchi nalisasti'lata'kchokoyau;.

La' quincamaxqui'yani' xasasti'
quintapastacna'ca'n a'nti xatzey
hua'chi ixtapastacna' Dios. La'
chuntza' tzé namakxtekauyj

a'nti xako'hua'jua' tlahuacan

nac quilhtamacuj. °La' como
hui'xina'n kalhlaka'i'ya'tittza'

huan xatzey tachihuin ixpalacata
Jesucristo, chuntza' tasqui'ni que
nalé'capina'tit natlahua'ya'tit a'nttin
tzey. La' tii' xman natlahua'ya'tit
a'nttun tzey. Na tasqui'ni que
a'chula' nasca'ta'tit a'ntii ixla' Dios.
613" ti' xman nasca'ta'tit a'ntd
ixla' Dios. Na tasqui'ni que t@'
natamakxteka'tit natlahua'ya'tit
mintapastacna'ca'n a'ntun tid' tzey.
La' td' xman hua'ma'. Na tasqui'ni
que lilacatzucu napatiya'tit. La'

t@i' xman lilacatzucu napatiya'tit.
Na tasqui'ni que lilacatejtin
nalata'kchokoya'tit chuntza' hua'chi
Dios lacasqui'n. 7La' tG' xman
lilacatejtin nalata'kchokoya'tit. Na
tasqui'ni que nacapaxqui'ya'tit huan
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2 PEDRO 1

ta'timin. La' t@' xman huan ta'timin.

Na tasqui'ni que nacapaxqui'ya'tit
ixlthuakca'n tachi'xcuhui't.

81xlthuak hua'ma' @'tza'
natlahuako'ya'tit. La' palh lej
stu'ncua' natlahua'ya'tit, chuntza'
tasu'yu palh xa'nca latla'hua'na'tit
na ixtej Dios. La' na tasu'yu palh
t@i' chu tlakaj lakapasa'tit huan
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo.
9 A'ntin t@' tatlahua hua' tama'na
catiithua, xlaca'n hua'chi lakatzi'ni'n
como xlaca'n tii' xa'nca tamachekxi.
Xlaca'n hua'chi lakatzi'ni'n
como tapatza'nkani't palh Dios
caxapani'ni'ttza' ixtalalé'i'ca'n
13" xla' lacasqui'n que xlaca'n
lilacatejtin natalata'kchoko.
10Chuntza' ta'timin, calihui'li'tit
natlahua'ya'tit hua' tama'ma
catiihua. La' chuntza' natasu'yu
que Dios cata'satini'ta'ni' 1a'
calacsacni'ta'ni' hui'xina'n.
Palh chuntza' tlahua'ya'tit,
td' catitatonkoptit. 113’
chuntza' tzé naca'tziya'tit palh
natanii'ya'tit a'nlha para po'ktu
mapa'ksini'n quiMapa'ksini'ca'n
Jesucristo. La' xla' @i'tza' a'ntin
quincamapiitaxtiyani'.

12y'tza’ po'ktu
iccalimapastaquiyani' quit
hua' tama'na catiihua, a'yyj
hui'xina'n lakapasa'tit, 1a' a'yyj
xa'nca kalhlaka'i'ya'tit huan
xatzey tachihuin a'ntii xastu'ncua’
a'nttu catamasu'ni'ni'ta'ni'.
13Quit icpuhuan palh tzey
na'iccamapastaquiyani' hua'
tama'na catiihua lihuan iclahui'cus.
14Quit icca'tzi palh palajtza'
na'icni. Chuntza' quimaca'tzinilh
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo. 1°La'
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quit na'ictlahua a'nti maclacasqui'n
para na'iccamasu'ni'yani' 1a'
chuntza' tze nalipastaca'tit huan
tachihuin ixpalacata Jesucristo
cho'nlhanin lacasqui'na'tit a'xni'ca’
xanintza' quit.

Laktzi'nca Jesucristo a'nchi
lej ka'lhi limapa'ksin
16Quina'n iccamasu'ni'ni'ta'ni'
hui'xina'n a'nchi lej ka'lhi
limapa'ksin quiMapa'ksini'ca'n
Jesucristo 13" a'nchi xla' namimpala.
A'ntt quina'n iccamasu'ni'yani',
hua'ma' tii' cuentos a'ntiin
tama'a'nanilh chi'xcuhui'n a'ntin
ta'a'kxokonu'ncu'tun. La' quina'n
iclaktzi'uj con quilakastaptinca'n
huan Jesucristo 1a' na iclaktzi'uj
a'nchi lej ka'lhi limapa'ksin. /L3
a'ntza' xa'icyana'uj a'xni'ca' Dios
quinTata'ca'n maka'tli'lh Jesucristo.
La' mincha' lakatin tachihuin
nac lakatin poklhnu' xaslamama.
La' hualh: “U'tza' hua'ma’
qui'O'kxa'. Lej icpaxqui' 1a' lej
quimakapaxuhua”. 18Mani' quina'n
ickaxmatui huanma' tachihuin
a'ntii mincha' nac a'kaptin. A'ntza'
xa'icta'hui'lana'yj Jesucristo
huan nac késtin. La' a'ntza' xtunc
tasu'yulh Jesucristo como Dios
maxkakelh.
1913 @'tza' a'chula’
iclikalhlaka'i'yauj a'nti
tatzo'kli huan profetasna'
a'nti camatzo'knilh Dios.
La' na hui'xina'n xa'nca
nalakapiitle'keya'tit a'ntiin tatzo'kli
huan profetasna' hasta que xa'nca
namachekxi'ya'tit. Hua'ma' hua'chi
huan ldmpara a'ntii maksko
a'nlha ca'pucsua' hasta que
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natuncui 13' hasta que natasu'yu
huan matuncuini' sta'cu. 2°L3'

lej tasqui'ni napastaca'tit a'nti
na'iccahuaniyani'. Na ixtachihuin
Dios a'nlha tatzo'kni' a'ntiin
tahualh huan ixa'cta'sana'ni'n Dios,
huanma' tii' ixtapastacna'ca'n huan
a'cta'sana'ni'n. 21 A'nti ixtamasu'yu
huan a'cta'sana'ni'n tii' xman
ixtapastacna'ca'n tachi'xcuhui't.
Huan tama'na lactzey chi'xcuhui'n
a'nti ixtata'scuja Dios, xlaca'n
ixtahuan a'ntii ixcamapastaqui
huan Espiritu Santo.

Makapitzin ixtamasu'yu a'ntiin ti'
stu'ncua’
Judas 4-13

Makantza' ixtatanii na

ixlaclhni'ca'n tachi'xcuhui't
a'makapitzin a'cta'sana'ni'n
a'nti ixta'a'’kxokonu'n. La' na
natatanii na milaclhni'ca'n
a'makapitzin a'nti natamasu'yu
a'ntin td' stu'ncua'. La' a'nta
natamasu'yu d'tza' nalactlahua
a'nchin talikalhlaka'i' makapitzin.
Huan tama'na a'kxokonu'ni'n
natamasu'yu palh Jesucristo
t@' ixO'kxa' Dios a'yuyj xla' @i'tza'
a'nti mapalalh por ixtalaclé'i'ca'n.
Chu limaktin nacamapatinican
xlaca'n por ixpalacata a'ntiin
tatlahua. 213" a'nchi xlaca'n
natalata'kchoko, hua'chilh tunt@'
a'ntd nacalimamaxanican. La'
lhithua' a'nti natakalhlaka'i'cu'tun
a'ntd natamasu'yu xlaca'n.
La' na natatlahua a'ntiin t@'
tzey hua'chi xlaca'n. La' por
ixpalacataca'n xlaca'n ko'hua'jua’
nalichihuina'ncan huan xatzey
tachihuin a'ntd xastu'ncua'.

2 PEDRO 1, 2

SHua' tama'na a'kxokonu'ni'n lej
taka'lhicu'tun tumin. La' @i'tza’
nacatalimasu'ni'yani' hui'xina'n
a'ntiin t@' stu'ncua'. Dios makantza'
lihui'lini't que nacamapatini xlaca'n
a'ntin tatlahua chuntza'. La' hua'
tama'na a'kxokonu'ni'n na xlaca'n
natamapala con Dios.

4Dios ti' camasputinu'ni'lh huan
&ngeles a'ntin tatlahualh a'ntiin t@'
tzey. Camayujilh hasta nac piipatin.
La' a'ntza' natatachoko hua'chi
xatachi'ni'n hasta huan chi'chini'
a'xni'ca' namalaclé'nini'n Dios. °La'
Dios tti' camasputiinu'ni'lh huan
tachi'xcuhui't a'nti ixtahui'lana'
makan. Macamilh huan lakuat. La'
@i'tza' taliniko'lh ixlihuakca'n huan
tachi'xcuhui't nac quilhtamacuyj
como ti' tzeya tachi'xcuhui't
ixtahuani't. Dios camaptitaxtiilh
xman kalhatzeyan tachi'xcuhui't.
Kalhatin de xlaca'n, G'tza' a'nti
Noé. Xla' ixcamasu'ni' huan
tachi'xcuhui't que tasqui'ni que
lilacatejtin ixtalata'kchokolh. 6La'
Dios camapatinilh xalani'n huan
nac ca'lacchicni' a'nlha ixuanican
Sodoma 1a' na a'nlha ixuanican
Gomorra. Dios calhcuyukdo'lh
huan tama'na lakatu' ca'lacchicni'.
La' chuntza' Dios limasu'yulh
que xla' camapatini a'ntin ti'
ta'a'kahuana'ni'cu'tun. “Dios
maxtulh de nac Sodoma huan
chi'xcu' a'nti ixuanican Lot. La'
chuntza' liptitaxtulh. Lot tzeya
chi'xcu' ixuani't 1a' ixtamakchuyi
como huan a'makapitzin xalani'n
nac Sodoma tii' tzeya chi'xcuhui'n
ixtahuani't 1a' ixtatlahua a'ntiin
ko'hua'jua'. 8La' Lot tzeya chi'xcu'
ixuani't, 1a' como ixcata'lahui’
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2 PEDRO 2

1a' ixcalaktzi'n 1a' ixcakaxmata
lakaliyan, chuntza' lipuhualh por
ixpalacata a'ntii ixtatlahua a'nti
ko'hua'jua'. °Chuntza' tasu'yu que
huan Mapa'ksini' Dios namapiitaxtii
kalhatin chi'xcu' a'nti patini'ma' a'nti
kalhlaka'i' Dios. La' na tasu'yu palh
Dios, a'yuj ttina'j camapatini a'ntin
tl' tzeya chi'xcuhui'n, nacamapatini
huan chi'chini' a'xni'ca' Dios
namalaclé'nini'n. 10L3' a'chula’
nacamapatini a'ntin talakmaka'n
ixlimapa'ksin Dios 1a' tatlahua
a'ntin tt' tzey ixtapastacna'ca'n.
Xlaca'n tii' tajicua'n de natatlahua
catthua. Tatlahua xman a'nti
xlaca'n talacasqui'n. La' t@i' tajicua'n
talakapala huan a'nti lej taka'lhi
limapa'ksin. 1 Td' chuntza' tatlahua
huan angeles a'yuj xlaca'n mas
taka'lhi limapa'ksin. Huan 4angeles,
xlaca'n tii' talakapala a'kalhatin 13’
t' tale'ksa'nini'n na ixlacapiin Dios.
12Hua' tama'na chi'xcuhui'n
t@i' tamachekxi. Tatlahua a'ntiin
talacasqui'n. Talakapala a'ntiin t@'
tamachekxi. Xlaca'n hua'chi huan
animalhna' xala' nac ca'qui'hui'n
a'ntiin tayuja nac a'ksyj 1a' talalh
catitapiitaxtulh 13' nacamaknican.
La' na chuntza' hua' tama'na
chi'xcuhui'n na natasputa hua'chi
huan animalhna'. La' Dios
nacamalaclé'i. 131La' chuntza'
xlaca'n natalimapala por a'ntiin
talimapatinilh a'makapitzin.
Xlaca'n de tuncuj talakati lej
tako'ta 1a' tatlahua a'catiihua
a'ntiin ti' tzey. Lej limaxana' a'nchi
xlaca'n catd'huad'yanani' hui'xina'n
a'nlha hui'xina'n takéstokni'ta'ntit,
lihuan xlaca'n tapuhuan que
nacata'a'kxokoyani' hui'xina'n.
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14La" a'xni'ca' xlaca'n talaktzi'n
kalhatin puscat, tapuhuan a'ntiin
td' tzey. Ixlthuak ixtapastacna'ca'n
ko'hua'jua'. La' ta'a'kxoko a'ntin
tiina'j xa'nca takalhlaka'i'. La'
lej tapastaca a'nchi natalika'lhi
lh@thua' tumin. ®Hua'chilh xlaca'n
ixtamakxtekli huan xaslitua' tej
l1a' ta'a'ktza'nkani't. Talatla'huan
hua'chi Balaam ixo'kxa' Beor. Xla'
a'cta'sana' a'nti ixa'kxokonu'n.
Lej ixlakati huan tumin. L&'
tlahualh talaclé'i' para natlaja
tumin. 8Balaam lacaquilhnica por
ixtalacle'i'. La' a'yuj huan burrosnu'
td' tachihuina'n, xla' chihuina'lh
ixburro hua'chi kalhatin
chi'xcu'. La' quilhnilh por a'nti
ixtlahuacu'tun. La' xman chuntza'
Balaam tii' makxtekca natlahua
huan talaclée'i' a'ntii ixtlahuacu'tun.

17Hua' tama'ma chi'xcuhui'n a'ntin
tamasu'yu a'ntun td' stu'ncua',
xman ta'a'kxokonu'n. La' tuntd'
ixtapalhca'n. Xlaca'n hua'chi
mu'sni' a'ntiin tascohuani't. La'
xlaca'n hua'chi huan poklhnu'ni'n
a'ntii camakosi huan @'ni' 1a'
td' talé'n xcan. Dios caxui'lini't
a'nlha nacamaca'n hua' tama'na
chi'xcuhui'n a'nlha natatachoko
para po'ktu 1a' a'nlha lej ca'pucsua.
18Xlaca'n taka'tla'jca'tzi a'xni'ca’
tachihuina'n. Pero a'ntiin
tahuan, tunt@' ixtapalh. Xlaca'n
tamasu'yu que lej tzey palh
kalhatin tlahua a'ntii lacasqui'n
quimacni'ca'n a'ntiin t' tzey.
Chuntza' tali'a'kxoko xlaca'n
a'ntin tamakxtekma'nacus
a'ntii ixtatlahua a'xni'ca' tiina'j
ixtalakapasa ixtachihuin Dios.
1Tahuan que xlaca'n libres 13"
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tz€ natatlahua chuxati a'ntiin
talacasqui'n. Pero tii' stu'ncua'.
Xlaca'n t@' libresni'. Xlaca'n
hua'chi tachi'ni'n como tiila
tamakxteka de tatlahua talacle'i'.
Palh kalhatin chi'xcu' tiila
makxteka catihua, chuntza' xla'
hua'chilh tachi'n. 2°La' a'ntin
talakapasni't huan Mapiitaxtiinu'
a'nti quiMapa'ksini'ca'n 1a'
chuntza' talimakxtekni't huan
talaclé'i' xala' nac quilhtamacuj,
1a' palh xlaca'n natatlahuapala
talacle'i' 1a' talatza' tamakxteka,
chuntza' a'chula' natala que a'nchi
ixtahuani't xapi'la. 21 Mas tzey
palh ti@i' ixtalakapasli xlaca'n a'nchi
lilacatejtin lata'kchokocan. Pero
xlaca'n, a'yuj ixtaca'tzi, xlaca'n
tamakxtekli huan ixlimapa'ksinni'
Dios a'ntti ixcamasu'ni'cani't.
22Chuntza' xlaca'n hua'chi a'nchi
huancan:
Huan chichi' hua'chokopala
ixpa'tla'nat.
La' huan pa'xni' a'xni'ca’
paxni'ttza', taspi'tpala para
natapi'li' nac ca'piilhtok.

Namimpala quiMapa'ksini'ca'n
Jesucristo

Ta'timin, G'tza' hua'ma’

ixlikalhtu' carta a'nti
iccatzo'knuni'ni'ta'ni'. A'xni'ca’
quit ictzo'kli huan kalhtu' carta,
quit iccamapastaquicu'tuni' a'nti
lej tzey 1a' iccamapastaquicu'tuni'
huampala a'ntii ca'tziya'tittza'
hui'xina'n. 2Iclacasqui'n
que hui'xina'n napastaca'tit
a'ntd ixtahuan makantza'
ixa'cta'sana'ni'n Dios. La'
iclacasqui'n que nacapastaca'tit

2 PEDRO 2, 3

huan limapa'ksinni' a'nti
ixla' huan Mapiitaxtiinu' a'nti
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo.
Hua' tama'na limapa'ksinni’
iccamasu'ni'yani' quina'n huan
apoéstoles.

3Lej tasqui'ni que
namachekxi'ya'tit hui'xina'n
a'ntii na'iccahuaniyani'. A'xni'ca’
namin huan tama'na a'xman
chi'chini', nata'a'nan chi'xcuhui'n
a'nti natatlahuata'kchoko
ixlthuak a'ntiin t@i' tzey chu
a'nti xlaca'n tatlahuacu'tun. La'
nacatalilaktzi'nani' hui'xina'n. 4La'
xlaca'n natahuan: “Jesucristo hualh
que xla' nataspi'tchokopala. La'
chuhua'j, ¢lhachi hui'? Td' mini't.
Quinapapana'ca'n tanini'ttza'. La'
chu a'cxtim lama' chuhua'j desde
a'xni'ca' tzuculh huan quilhtamacu;j”.
Chuntza' natahuan xlaca'n. °La'
quit iccahuaniyani' hui'xina'n que
hua'ma' ti' stu'ncua'. A'nan lakatin
catthua a'ntii xlaca'n taca'tzi 1a'
a'ntiin ti' talichihuina'ncu'tun
xlaca'n. La' @i'tza' hua'ma'": Lejtza'
makan Dios chihuina'lh 1a' chuntza'
talilalh huan a'kapiin 1a' huan
quilhtamacuj. Huan quilhtamacuyj
litlahuaca xcan 1a' ixui' na ixpu'nan
xcan. 6La' huan quilhtamacuj, a'nchi
ixui' xaptii'la, limalakuanica huan
xcan, a'xni'ca’ lalh huan lakuat. 713"
Dios na hualh que huan a'kapiin 1a'
huan quilhtamacuj a'ntiin tahui'lana’
chuhua'j, natatachoko hasta huan
chi'chini' anti Dios laclhcahui'lini't.
La' huanma' chi'chini' natalhcuko'.
La' huanma' chi'chini' Dios
nacamalacle'ni'ko' ixlihuakca'n
huan tachi'xcuhui't a'ntin ti' tzey.
La' nacamapatini.
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2 PEDRO 3

8Ta'timin, tQ' tipatza'nkaya'tit
hua'ma": Huan Mapa'ksini' Dios
lakatin chi'chini' laktzi'n hua'chi
lakatin mil ca'ta. La' na lakatin
mil ca'ta laktzi'n hua'chi lakatin
chi'chini'. ® A'makapitzin tapuhuan
que Dios takoxi para natlokentaxti
a'ntd huani't. TG' chuntza'. Xla'
quincaka'lhima'ni' lilacatzucu
como ti' lacasqui'n que nin
cha'tin napatini'n nac pipatin.
Xla' lacasqui'n que ixlihuakca'n
catamakxtekli ixtalaclé'i'ca'n.

10Namin huan chi'chini' a'xni'ca’
namimpala huan Mapa'ksini'
Jesucristo. Xla' chu limaktin namin
a'xni'ca' nin tinti' puhuan que namin.
Chu limaktin namin hua'chi kalhatin
ka'lhana' chu limaktin min. Huanma'
chi'chini' huan a'kapiin nalaksputa.
La' palha' nakaxmatcan a'ntii
namacasa'nan. La' natalakscu'pko!
ixlihuak a'ntiin tatasu'yu nac
a'kapiin. La' nalhcukd' ixlthuak huan
quilhtamacuyj 1a' ixlihuak a'ntii a'nan
nac ca'quilhtamacuj.

1113 chuhua'j, como natalakuankd'
ixlihuak, xa'nca capastactit
hui'xina'n a'nchi nalilatahui'la'ya'tit.
Hui'xina'n natlahua'ya'tit xman
ixtapuhuén Dios. 12Hui'xina'n
lipaxuj ka'lhipa'na'ntit huanma'
chi'chini' a'xni'ca' Dios naxtapali
huan quilhtamacuj. Huanma'
chi'chini' huan a'kapiin nalhcukd'.
La' natalakscu'pko' ixlthuak a'nti
chuhua'j tatasu'yunu'n nac a'kapiin.
13Dijos huani't que natlahua lakatin
xasasti' a'kapiin 12' lakatin xasasti'
quilhtamacuj a'nlha natlahuacan
xman a'ntiin tzey. U'tza' hua'ma'
ka'lhima'nauj, como chuntza' huani't
Dios.
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14Chuntza', ta'timin, lthuan
ka'lhipa'na'ntit hua'ma' chi'chini',
calihui'li'tit natlahua'ya'tit a'nttin
tzey na ixlacapiin Dios. La' nin
tuntd' catlahua'tit a'ntiin tzé
nacatali'a'ksa'nini'nani'. La' nin
tunti' catlahua'tit a'nttin ta' tzey
a'ntii nacamaxtunquiyani' de
Dios. 15Caca'tzitit hui'xina'n
que Dios lilacatzucu caka'lhima'
a'makapitzin a'nti natapiitaxtu.
U'tza' tiina'j limimpala Jesucristo.
Chuntza' catzo'knuni'ni' hui'xina'n
quinta'tinca'n Pablo a'nti
paxqui'yayj. Xla' tzo'kli chu a'nchi
Dios mapuhuanilh. ®Pablo catzo'kli
hua' tama'na catiihua a'xni'ca'
catzo'knuni'ni' hui'xina'n. La' huak
chuntza' catzo'kli huan cartas a'nti
camaca'ni't. La' nac a'makapitzin
ixcartas a'ntin catzo'kni't, a'nan
a'nlha jicslihua' machekxican.

La' a'nlha jicslihua', makapitzin
chi'xcuhui'n tii' xa'nca tamasu'yu.
Xlaca'n @i'tunu'n a'ntin t' xa'nca
tamachekxi 12' xtunc xtunc
takalhlaka'i'. T@' stu'ncua' a'nchi
xlaca'n tamasu'yu ixtachihuin Dios,
13' tii' xman a'ntiin tzo'kli Pablo. La'
i'tza' nacalimapatini Dios.

171.a" hui'xina'n, ta'timin,
ca'tziya'tittza' almchin
ta'a'kxokonu'ncu'tun huan tama'na
a'ntin til' tzeya chi'xcuhui'n. Tw'
cacata'a'kxokoni' hui'xina'n. Palh
nacata'a'kxokoyani', chuntza' tzé
namakxteka'tit de nakalhlaka'i'ya'tit
xa'nca. 1813 chuhua'j a'chula’
catlahua'tit a'ntii lipaxuhua Dios. La'
a'chula’ casca'ttit ixpalacata huan
Mapiitaxtiinu' a'nti quiMapa'ksini'ca'n
Jesucristo. Camaka'tli'ca chuhua'j 12
para po'ktu. Amén.
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